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Carta de fecha 29 de Julio de 1903 dirigida al Secretario General 
por el Representante Permanente de La República Islámica del. Xrbn 

ante las Naciones Unidas 

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tenga el honor de adjuntar un 
memorando del Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repliblica Isl&nica del Irán 
referente al informe del Secretario General que se distribuyå oomo documento 
Q’lS834 del. Consejo dc Seguridad, de fecha 20 de junio de 1983. 

Ge rueglo que el texto de esta carta y el documento adjunto se distribuyan corra 
dkcumenfx del Canse jo de Seguridad. 

. 

~- --(Firmada) Said &AJAI KHORASSANT 
Embajador 

Rf3pr esenkante Permanente 

.: 
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Anexo 

En el nombre de Allah, el Clemente, el Misericordioso 

Memorando del Ministerio de Relaciones Exteriores de 
la RepUblica Islbmica del Ir& 

La misi& enviada por el Secrekaria General de las Nacianes Unidas a 
inspeccionar Itos se&ores civiles del Ir& que hablan sido objeto de ataques 
militares logrb durante su breve permanencia visitar algunas zonas de las ciudades 
franfes de ~ezful I Andimeshk, Poldokhtar) Dehloran, Moucian, Abadan, Khorramshahr, 
Hoveizeh, Soussangerd, Sar Po1 !¿ahab, Qasr Shirin y Baneh. Dado que las zonas 
residenciales de Baneh fueron atacadas mientras la misión se encontraba en el Irán, 
el Secretario General accediri 3 prolongati el mandato de la misi& un dia más, a fin 
us que pudiera visitar el lugar del ataque : el Gobierno de la RepUblica Islámica 
del Irán agradece este gesto. 

Perfectamente consciente de que las Euerzas armadas del Irán nunca habían 
atacado objetivo civil alguno del Iraq deliberadamente, el Gobierno del IrAn pidi 
que la misidn permaneciera en el Iraq cuanto fuera necesario a fin de visitar todos 
los lugares que el Gobierno del Iraq consideraba que eran objetivos civiles 
expuestos a ataques militares iranies, pues ello ofrecerla la mejor forma wsible de 
medir la vasta destruccibn ocasionada por los ataques intencionales e 
indiscriminados del Iraq contra objetivos civiles del Irán. En informe del 
Secretario General, distribuido como documento Si15834 del Cons~ejo de Seguridad, se ~~~~~ 
demuestra la gran disparidad que existe entre el nivel de daflos en el Iraq y la 
destruccidn on el Ir&. La totalidad de daîíos en las unidades residenciales 
clasificadas por el Iraq como consecuencias de ataques militares iranies es menor 
que la destrucción producida por só,lo dos de los 50 ataques de misiles iraquíes, 
exclusivamente en la ciudad de Dezful. Hay otra diferencia más fundamental y 
demostrativa entre las actitudes de cada uno de los dos paises respecto de la vida 
civil en el otro psis. Como lo seRaló la misidn repetidas veces durante SUB I 

visitas a los lugares, los daAos en el Iraq no se debfan a ataques iranies 
deliberados contra civiles, mientras que la destrucci0n en el Ir& era resultado no 
solamente de bombarcYt.os iraquies premeditados e intencionales contra objetivos 
civiles@ sino también de la utilizacibn consciente de explosivos y maquinaria de 
movimiento de tierras para arrasar pueblos y ciudades por entero, Los pilotos 
iraquies habian incluso disparado ametralladoras en forma abierta y repetida contra 
per9ona.s inocentes reunidas para rescatar a las victimas del bombardeo ahreo, según 
oe sefiala en el informe del Secretario General en el casa de Po1 Nkhtar. 

Las observaciones sobre el Irdn formuladas puc la misi& en su informe se 
refieren exclusivaaente a los eacasos lugares que ésta pudo incluir en su programa 
durante el período sumamente limitado de BU visita. Algunos de los otras lugares 
fmprtantes que la misibn no 1ogrÓ visitar debido a la falta de tiempo son los 
siguientes: 

/  .C. 
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Nombre de la ciudad PoblaciBn aproximada en miles de habitantes 

Ahvaz 
Hamadan 
Bakhtaran 
Bastan 
Shaush 
Salas Babajan& 
I lam 
Paveh 
Noussoud 
Isla Mino 
Jiofair 
Sumar 
Hetiran 
Rafil 

550‘ (poblacick actual) 
230 H ” 
312 (publachbn anterior) 
286 Y w 
37 n 1, 
28 » H 
22 CI ,I 
12 1s H 
ll H I, 
11 tJ * 
8 w H 
6 14 » 
5 1 <t 
4 w H 

LGS nkleas de pablacibn mencionados han sida objeta de diferente grado de 
daños; algunas de ellos quedaron casi totalmente arrasadas, Fuera de estas 
ciudades, unas 1.200 aldeas de los territorios que estaban bajo ecupacidn iraqui 
han quedado completamente arrasados por las fuerzas iraquies de ocupación. 

ta enormidad de las atrocidades cometidas por las fuerza6 iraquies de agresiôn 
contra zonas residenciales iranies nq se puede conwer plenamente salvo mediante la 
inspecci&n de las lugares, que la misibn de&- Secretario General sbfo pudo realizar 
parcialmente debido a La escasez de tiempo. El pueblo musulmbn del. IrAn está 
dispuesta a recibir a cualquier otra misibn de investigaci6n que envfe el 
Secretario General y que disponga de suficiente tiempo para obtener una imagen 
completa de los delitos cometidas contra el pueblo irani por las fuerzas iraquies 
de; agresiBn, 


